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Sicherheitsdatenblatt

ABSCHNITT 1. Bezeichnung des Stoffs bzw. Des Gemisc  hs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Code 038
Bezeichnung EUROCLEAN 1250

1.2. Relevante identifiz ierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Ver ~ wendungen, von denen abgeraten wird

Beschreibung/Verwendung Prodotto formulato per la rimozione di depositi di ferro contenenti calcio in circuiti chiusi
ricircolati .

Identifizierten Verwendungen. Industriellen Beruflichen Verbrauch

Verwendungszweck v v -

1.3. Notrufnummer
Fir dringende Information wenden Sie sich an Centro Antiveleni Ospedale Niguarda +39 0266101029

ABSCHNITT 2. Mdgliche Gefahren.

2.1. Einstufung des Stoffs oder ~Gemischs.

Das Produkt ist gemaR den Vorschriften nach der Verordnung (EG) 1272/2008 (CPL) (und nachfolgenden Anderungen und
Anpassungen) als geféahrlich eingestuft. Demnach ist dem Produtk ein Beiblatt tiber sicherheitsrelevante Daten nach den Vorschriften

der Veroordnung (EG) 1907/2006 und nachfolgenden Anderungen beizufiigen.
Eventuellle Zusatzangaben uber Gesundheits- und/oder Umgebungsgefahrdungen sind unter den Abschnitten 11 und 12 aufgefihrt.

Gefahreinstufung und Gefahrangabe:
Schwere Augenschadigung, kategorie 1 H318 Verursacht schwere Augenschaden.

2.2. Kennzeichnungselemente.

Gefahrkennzeichnung geméaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP) und darauffolgenden Anderungen und Anpassungen.

Signalworter: Gefahr

Gefahrenhinweise:
H318 Verursacht schwere Augenschaden.

Sicherheitshinweise:

P280 Schutzhandschuhe und Augenschutz / Gesichtsschutz tragen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach
Maoglichkeit entfernen. Weiter spulen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Arzt/ . . . anrufen.

Enthalt: 1-HYDROXYETHYLEN 1,1

2.3. Sonstige Gefahren.
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Aufgrund der vorliegenden Angaben enthélt das Produkt keine PBT- bzw. vPvB-Stoffen in Gehaltsprozenten gréRer als 0,1%.

ABSCHNITT 3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteil en.

3.1. Stoffe.
Angaben nicht zutreffend.
3.2. Gemische.

Enthalt:

Der ausfihrliche Text der Gefahrenangaben (H) ist unter dem Abschnitt 16 des Beiblattes angegeben.

Kennzeichnung. Konz. %.

1-HYDROXYETHYLEN 1,1
CAS. 2809-21-4 3<x< 6

CE. 220-552-8
INDEX. -
Nr. Reg. 01-2119510391-53-XXXX

ABSCHNITT 4. Erste -Hilfe -MaRnahmen.

4.1. Beschreibung der Erste -Hilfe -MaRnahmen.

AUGEN: Eventuelle Kontaktlinsen sind zu entfernen. Man muss sich unverziglich und ausgiebig mit Wasser mindestens 30 / 60

Klassifizierung 1272/2008
(CLP).

Acute Tox. 4 H302, Eye Dam.
1 H318, Skin Irrit. 2 H315,
STOT SE 3 H335

Minuten lang abwaschen, wobei die Augenlieder gut gedffnet werden sollen. Ein Arzt ist unverziiglich zur Rate zu ziehen.

HAUT: Beschmutzte, getrénkte Kleidung ist auszuziehen. Man muss unverziglich duschen. Ein Arzt ist unverzlglich zur Rate zu

ziehen.

VERSCHLUCKEN: Es muss die gréRtmdogliche Menge Wasser verabreicht werden. Ein Arzt ist unverziglich zur Rate zu ziehen. Es darf

kein Erbrechen herbeigefiihrt werden, wenn nicht ausdrucklich vom Arzt angeordnet.

EINATMEN: Ein Arzt ist unverziglich zur Rate zu ziehen. Die betreffende Person ist ins Freie, fern von dem Unfallsort, zu tragen. Geht

die Atmung aus, so ist die kiinstliche Beatmung vorzunehmen. Die fiir den Retter geeigneten Malnahmen sind zu treffen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Sym  ptome und Wirkungen.

Es liegen keine spezifischen Informationen zu den Symptomen und Auswirkungen des Produkts vor.

4.3. Hinweise auf arztli che Soforthilfe oder Spezialbehandlung.

Angaben nicht vorhande

ABSCHNITT 5. Maflinahmen zur Brandbek&mpfung.

5.1. Loschmittel.

GEEIGNETE LOSCHMITTEL

Die Léschmittel sind die Ublichen: Kohlenstoffdioxid, Schaum,Pulver- und Wassernebel.

NICHT GEEIGNETE LOSCHMITTEL
Kein Besonderes.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Ge  fahren.

GEFAHREN INFOLGE DER AUSSETZUNG BEI BRAND
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5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung.

ALLGEMEINE ANGABEN

Die Behalter sind mit Wasserstrahlen abzukiihlen, um den Zerfall des Produkts und die Bildung von potentiell gesundheitsschadlichen
Substanzen zu verhindern. Eine komplette Brandschutzkleidung ist stets zu tragen. Loschwasser, die nicht in die Abwasserleitungen
gelangen dirfen, sind aufzunehmen. Das zum Loschen verwendete Wasser und die Brandriickstande sind gemal den glltigen
Bestimmungen aufzunehmen.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Normale Feuerbekampfungskleidungstticke, z. B. ein Druckluftbeatmungsgerat mit offenem Kreislauf (EN 137) Feuerbekdmpfungssatz
(EN469), Feuerbekdmpfungshandschuhe (EN 659) und Feuerwehrstiefel (HO A 29 bzw. A30).

ABSCHNITT 6. MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freiset  zung.

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzaus  ristungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren.

Die Leckage darf blockiert werden, wenn keine Gefahr besteht.

Angemessene Schutzvorrichtungen (einschl. der Personenschutzvorrichtungen gemafl Abs. 8 aus den Sicherheitsangaben) sind zur
Vorbeugung der Kontaminierung von Haut, Augen und personlichen Kleidungsstiicken aufzusetzen. Diese Anweisungen gelten sowohl
fir Aufbereitungsaufseher als auch fiir Not-Aus-Eingriffe.

6.2. UmweltschutzmalBnahmen.

Es ist zu verhindern, dass das Produkt in Abwésser, Oberflachenwasser, Grundwasser eindringt.

6.3. Methoden und Material fur Riickhaltung und Rein  igung.

Das ausgetretene Produkt ist in ein geeignetes Behdltnis einzusaugen. Das einzusetzende Behaltnis ist auf Vertraglichkeit mit dem
Produkt zu priufen, wobei der Absch. 10 mafRgebend ist. Das Restprodukt ist mit trégem, absorbierendem Material aufzunehmen.

Es ist fUr eine ausreichende Beluftung des betroffenen Bereichs zu sorgen. Die Werkstoffe der Gebinden nach Abs. 7 ist auf evtl.
Unvertraglichkeit zu prifen. Die Entsorgung von verseuchtem Material muss gemaR den Vorschriften unter Punkt 13 erfolgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte.

Eventuelle Angaben zum personlichen Schutz und der Entsorgung sind unter den Abschnitten 8 und 13 aufgefiihrt.

ABSCHNITT 7. Handhabung und Lagerung.

7.1. Schutzmalinahmen zur sicheren Handhabung.

Produkthandhabung erst nach Durchlesen aller anderen Abschnitte dieses Sicherheitsblattes. Produktstreuung in der Umwelt ist
vorzubeugen. Essen, Trinken, Rauchen sind bei dem Produkteinsatz verboten. Bevor man den Essbereich antritt, sind benetzte
Kleidungsstiicke und Schutzvorrichtungen auszuziehen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlick  sichtigung von Unvertraglichkeiten.

Aufbewahrung nur in Originalbehaltern. Die Behélter sind geschlossen, an einem gut bellfteten Ort, geschiitzt vor der direkten
Sonneneinstrahlung aufzubewahren. Die Gebinden sind von ggf. unvertraglichen Werkstoffen fernzuhalten, wobei auf den Abschnitt 10
Bezug zu nehmen ist.

7.3. Spezifische En danwendungen.

Angaben nicht vorhanden.
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ABSCHNITT 8. Begrenzung und Uberwachung der Exposit  ion/Personliche Schutzausriistungen.
8.1. Zu iiberwachende Parameter.

Angaben nicht vorhanden.
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition.

In Erwagung dessen, dass geeignete Schutzmaflinahmen immer vorrangig gegeniber personliche Schutzkleidung sein sollten, ist fir
eine gute Beluftung des Arbeitsplatzes durch eine wirksame lokale Absaugung. Bei der Wahl personlicher Schutzausriistung fragen Sie
gegebenenfalls lhre Chemielieferanten.

Die personlichen Schutzvorrichtung sind mit der CE-Markierung zu versehen, welche deren Eignung fur die gultigen Vorschriften
bezeugt.

Not-Aus-Duschen mit Gesicht-Augen-Spilen sind vorzusehen.

HANDSCHUTZ

Die Hande sind mit Arbeitshandschuhen der Kategorie 11l zu schiitzen (Bez. Norm EN 374).

Zur endgultigen Materialauswahl fiir die Arbeitshandschuhe mussen folgende Aspekte einbezogen werden: Vertraglichkeit, Abbau,
Bruchzeit und Permeabilitat.

Bei Praparaten ist die Arbeitshandschuhbesténdigkeit an chemischen Wirkmitteln vor deren Verwendung gepruft werden, da sie nicht
vorhersehbar ist. Die Handschuhverschlei3zeit wird durch Aussetzungsdauer und Einsatzmodalitaten bedingt.

HAUTSCHUTZ
Arbeitskleidung mit langen Armeln und Unfallschutzschuhe der Kategorie | sind zu tragen (siehe Richtlinie 89/688/EWG und Norm EN
ISO 20344). Nach Ausziehen der Schutzkleidung muss man sich mit Wasser und Seife waschen.

AUGENSCHUTZ
Der Einsatz von Vollkopfschirmen bzw. Schutzschirme in Verbindung mit eindringungssicheren Brillen ist empfohlen (Bez. Norm EN
166).

ATEMSCHUTZ

Bei Uberschreitung des Schwellenwertes (z. B. TLV-TWA) des Stoffes bzw. eines oder mehrerer im Produkt enthaltenen Stoffe, Es
empfiehlt sich, eine Maske mit Filter Typ B aufzusetzen, dessen Klasse (1, 2 bzw. 3) je nach der hdchsten Einsatzkonzentration
auszuwahlen ist. (Bez. Norm EN 14387). Bei Vorhandensein von Gasen bzw. Dampfen anderer Beschaffenheit und/oder Gas bzw.
Dampfen mit Partikeln (Aerosol, Rauch, Nebel, usw.) sind Kombifilter vorzusehen.

Reichen die ergriffenen, technischen MaRnahmen zur Minderung der Aussetzung des Arbeitnehmers an den berlcksichtigten
Schwellenwerte nicht aus, so ist Einsatz von Atemwege-Schutzvorrichtungen notwendig. Der durch die Maske gegebene Schutz ist in
jedem Fall begrenzt.

Wenn der berticksichtige Stoff geruchslos ist bzw. dessen Geruchsschwelle den entsprechenden TLV-TWA (iberschreitet oder aber im
Notfall, Ein selbstbetatigtes Druckluft-Atemgerat mit offenem Kreis (Bez. Norm EN 137) bzw. ein Atemgerat mit aul3erem Lufteinlass
(Bez. Norm EN138) sind aufzusetzen. Zur einwandfreien Auswahl des Atemwege-Schutzvorrichtung ist die Norm EN 529
aufschlaggebend.

NACHPRUFUNGEN DER UMWELTAUSSETZUNG.

Die Emissionen aus Herstellverfahren, einschl. derer aus Bellftungsgeraten, sollten auf Einhaltung der Umweltschutzvorschriften
geprift werden.

ABSCHNITT 9. Physikalische und chemische Eigenschatften.

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen un d chemischen Eigenschaften.

Physikalischer Zustand Flussigkeit
Farbe farblos

Geruch geruchlos
Geruchsschwelle. Nicht verfugbar.
pH-Wert. 55-6,0
Schmelzpunkt / Gefrierpunkt. Nicht verfugbar.
Siedebeginn. 100 °C.
Siedebereich. Nicht verfugbar.
Flammpunkt. Nicht anwendbar.
Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht verfugbar.
Entflammbarkeit von Feststoffen und Gasen  Nicht verfligbar.
Untere Entziindungsgrenze. Nicht verfugbar.
Obere Entzindungsgrenze. Nicht verfugbar.
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Untere Explosionsgrenze.
Obere Explosionsgrenze.

Nicht anwendbar.
Nicht anwendbar.

Dampfdruck. 23 hPa
Dampfdichte Nicht verfugbar.
Relative Dichte. Nicht verfugbar.
Loeslichkeit mischbar
Verteilungskoeffizient: N- Nicht verfugbar.
Oktylalkohol/Wasser

Selbstentziindungstemperatur.

Nicht anwendbar.

Zersetzungstemperatur. Nicht verfugbar.
Viskositaet Nicht verfugbar.
Explosive Eigenschaften Nicht verfugbar.
Oxidierende Eigenschaften Nicht verfugbar.

9.2. Sonstige Angaben.

Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 10. Stabilitat und Reaktivitat.

10.1. Reaktivitat.
Keine besonderen Reaktionsgefahren mit anderen Stoffen unter den normalen Einsatzbedingungen.

1-HYDROXYETHYLEN 1,1: erhitzt bis > 200°C/392°F zersetzt gewaltig.

10.2. Chemische Stabilitat.

Das Produkt ist unter normalen Verarbeitungs- und Lagerbedingungen stabil.

10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen.

Unter normalen Einsatz- und Lagerbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen abzusehen.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen.

Keine besondere. Die ubliche Vorsicht bei chemischen Produkten ist allerdings zu wahren.

10.5. Unvertragliche Materialien.

1-HYDROXYETHYLEN 1,1: starke Oxidationsmittel und Basen.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte.

1-HYDROXYETHYLEN 1,1: Phosphin, Phosphorséaure und Phosphoroxide.

ABSCHNITT 11. Toxikologische Angaben.

Da keine experimentellen toxikologischen Daten liber das Produkt vorhanden sind, wurden die méglichen Gesundheitsrisiken auf den
Eigenschaften der enthaltenen Substanzen gemaR den Kriterien der Referenznormen zur Klassifizierung bewertet.Zur Auswertung
toxikologischer Auswirkungen bei Produktaussetzung sind die Konzentrationen der einzelnen, evtl. unter Abs. 3 aufgefiihrten,
Schadstoffe zu beriicksichigen.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen.

Stoffwechsel, Kinetik, Wirkmechanismus und andere Informationen
Information nicht verfligbar
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Informationen Uber wahrscheinliche Expositionswege

Information nicht verfiighar

Unmittelbare, verzégerte und chronische Wirkungen und Auswirkungen von Kurz- und Langzeitbelichtung
Information nicht verfligbar

Interaktive Effekte

Information nicht verfiighar

AKUTE TOXIZITAT

LC50 Inhalation: Nicht klassifiziert (keine relevante Komponente)

LD50 Oral: >2000 mg/kg

LD50 Dermal: Nicht klassifiziert (keine relevante Komponente)

ISO 9001
IS0 10014

1-HYDROXYETHYLEN 1,1:
> 2000 mg/kg Rat

LD50 (Oral)

> 7940 mg/kg Rabbit

LD50 (Dermal)

HAUTATZUNG/ HAUTREIZUNG

Reagiert nicht fur diese Gefahrenklasse der Einstufungskriterien
SCHWERE AUGENSCHADIGUNG / AUGENIRRITATION
Reagiert nicht fir diese Gefahrenklasse der Einstufungskriterien
BEREICH DER HAUT ODER DER ATEMWEGE

Reagiert nicht fir diese Gefahrenklasse der Einstufungskriterien
KEIMZELLMUTAGENITAT

Reagiert nicht fur diese Gefahrenklasse der Einstufungskriterien
KARZINOGENITAT

Reagiert nicht fir diese Gefahrenklasse der Einstufungskriterien
FORTPFLANZUNGSGEFAHRDEND

Reagiert nicht fir diese Gefahrenklasse der Einstufungskriterien
SPEZIFISCHE TOXIZITAT- (STOT) - EINMALIGE EXPOSITION
Reagiert nicht fur diese Gefahrenklasse der Einstufungskriterien
SPEZIFISCHE TOXIZITAT- (STOT) - WIEDERHOLTE EXPOSITION
Reagiert nicht fir diese Gefahrenklasse der Einstufungskriterien
ASPIRATION GEFAHRLICH

Reagiert nicht fir diese Gefahrenklasse der Einstufungskriterien

ABSCHNITT 12. Umweltbezogene Angaben.

GemaR vernunftigen Arbeitsablaufen verwenden und darauf achten, dass das Produkt nicht in die Umwelt geréat. Die dazu zustandigen
Behorden benachrichtigen, sofern das Produkt in Wasserlaufe oder eingedrungen ist oder wenn das Produkt den Boden oder die
Vegetation verseucht hat.

12.1. Toxizitat.

1-HYDROXYETHYLEN 1,1
LC50 — Fische 868 mg/l/96h lepomis macrochirus
EC50 - Schaltier 527 mg/l/48h Daphnia magna

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit.
1-HYDROXYETHYLEN 1,1

WasserloRlichkeit. > 10000 mg/l
NICHT schnell abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial.

1-HYDROXYETHYLEN 1,1

Einteilungsbeiwert: n- -3,5
Oktanol / Wasser.

12.4. Mobilitat im Boden.
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1-HYDROXYETHYLEN 1,1
Einteilungsbeiwert: Boden / 4,22
Wasser.
12.5. Ergebnisse der PBT - und vPvB -Beurteilung.
Aufgrund der vorliegenden Angaben enthélt das Produkt keine PBT- bzw. vPvB-Stoffen in Gehaltsprozenten grof3er als 0,1%.

12.6. Andere schéadliche Wirkungen.

Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 13. Hinweise zur Entsorgung.

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung.

Wieder verwenden, falls mdglich. Produktriickstande sind als gefahrlicher Abfall zu betrachten. Die Gefahrlichkeit der Abfélle, die dieses
Produkt teilweise enthalten, muss auf der Grundlage der giiltigen Rechtsbestimmungen evaluiert werden.

Die Beseitigung muss einem fir die Abfallwirtschaft zugelassenen Unternehmen unter Berlicksichtigung der Landes- und ggf. der
lokalen Bestimmungen anvertraut werden.

KONTAMINIERTES VERPACKUNGSMATERIAL

Kontaminiertes Verpackungsmaterial muss der Wiederverwertung oder Beseitigung gemaR den Landesvorschriften fur die
Abfallwirtschaft zugefiihrt werden.

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport.

Das Produkt ist gemaR den geltenden Vorschriften fur die Beforderung geféhrlicher Guter, Uber den Guterkraftverkehr (A.D.R.),
Bahnverkehr (RID), Uberseeverkehr (IMGD Code), Luftverkehr (IATA), nicht als geféhrliches Gut zu betrachten.
Sie unterliegen auch nicht den folgenden Einschréankungen / Hinweise fir den Transport:

14.1. UN-Nummer.

Nicht anwendbar.

14.2. OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung.

Nicht anwendbar.

14.3. Transportgefahrenklassen.

Nicht anwendbar.

14.4. Verpackungsgruppe.

Nicht anwendbar.

14.5. Umweltgefahren.

Nicht anwendbar.
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14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fir den Verwende .
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Nicht anwendbar.

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARP  OL-Ubereinkommens 73/78 und gemaR 1BC-Code.

Angaben nicht zutreffend.

ABSCHNITT 15. Rechtsvorschriften.

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits - und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch.

Seveso-Kategorie. Richtlinie 2012/18 /| EG  Keine.

Einschrankungen zu dem Produkt bzw. den Stoffen gemaR dem Anhang XVII Verordnung (EG) 1907/2006.

Produkt.
Punkt. 3

Stoffe gemaR Candidate List (Art. 59 REACH).

Auf Basis der verfiigbaren Daten enthalt das Produkt keine SVHC-Stoffe von mehr als 0,1%.

Genehmigungspflichtige Stoffe (Anhang X1V REACH).

Keine.

Ausfuhrnotifikationspflichtige Stoffe (EG)-Verordnung 649/2012:

Keine.

Rotterdamer Ubereinkommen-pflichtige Stoffe:

Keine.

Stockholmer Ubereinkommen-pflichtige Stoffe:

Keine.

Vorsorgeuntersuchungen.

Arbeitnehmer, die diesem gefahrlichen chemischen Stoff ausgesetzt sind, missen einer Gesundheitsiiberwachung unterzogen werden,
die gemal den Bestimmungen von Art. 41 des Decreto legislativo Nr. 81 vom 9. April 2008, mit der Ausnahme, dass das Risiko fur die
Sicherheit und Gesundheit des Arbeitnehmers im Sinne von Art. 224, Absatz 2.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung.

Keine chemische Beurteilung der darin enthaltenen Gemisch und Stoffe vorgenommen.

ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben.

Text der Gefahrenangaben (H), welche unter den Abschnitten 2-3 des Beiblattes erwahnt sind:

Acute Tox. 4 Akute Toxizitat, kategorie 4

Eye Dam. 1 Schwere Augenschédigung, kategorie 1

Skin Irrit. 2 Sensibilisierung Haut, kategorie 2

STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmalige exposition, kategorie 3
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.
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Verursacht Hautreizungen.
Kann die Atemwege reizen.

ISO 9001
IS0 10014

ERKLARUNG:

- ADR: Europaisches Ubereinkommen iiber StraRenbeforderung gefahrlicher Giiter

- CAS NUMBER: Nummer des Chemical Abstract Service

- CE50: Bei 50% der dem Versuch ausgesetzen Bevolkerung wirkungsvolle Konzentration

- CE NUMBER: ESIS-Identifikationsnummer (Européische Ablage existierender Stoffe)

- CLP: EG-Verordnung 1272/2008

- DNEL: Abgeleitetes, wirkungsloses Niveau

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Global harmonisiertes System zum Einstufung und Kennzeichnung von Chemicalien

- IATA DGR: Regelung zur Befoérderung gefahrlicher Giiter des Internationalen Luftbeférderungsverbandes
- IC50: Immobilisierungskonzentration bei 50% der dem Versuch untergehenden Bevdlkerung
- IMDG: International Maritime Dangerous Goods Code

- IMO: International Maritime Organization

- INDEX NUMBER: Identifikationsnummer im Anhang VI zu CLP

- LC50: Todliche Konzentration 50%

- LD50: Todliche Dosis 50%

- OEL: berufsbedinger Aussetzungsgrad

- PBT: Persistent bioakkumulierend und giftig nach REACH

- PEC: voraussehbare Umweltkonzentration

- PEL - voraussehbares Aussetzungsniveau

- PNEC: voraussehbare wirkungslose Konzentration

- REACH: EG-Verordnung 1907/2006

- RID: Verordnung zur internationalen Eisenbahnbeférderung geféahrlicher Guter

- TLV: Schwellengrenzwert

- TVL CEILING: diese Konzentration darf bei der Arbeitsaussetzung niemals Uiberschritten werden.
- TWA STEL: kurzfristige Aussetzungsgrenze

- TWA: mittelfristige gewogene Aussetzungsgrenze

- VOC: fliichtige organische Verbindung

- VPVP: sehr persistent und sehr bioakkumulierend nach REACH

- WGK: Wassergefahrdungsklassen.

ALLGEMEINE BIBLIOGRAPHIE:

1. Verordnung (EU) 1907/2006 des Européischen Parlaments (REACH)

. Verordnung (EU) 1272/2008 des Européischen Parlaments (CLP)

. Verordnung (EU) 790/2009 des Européischen Parlaments (I Atp. CLP)

. Verordnung (EU) 2015/830 des Européischen Parlaments

. Verordnung (EU) 286/2011 des Europaischen Parlaments (Il Atp. CLP)

. Verordnung (EU) 618/2012 des Européischen Parlaments (Il Atp. CLP)

. Verordnung (EU) 487/2013 des Européischen Parlaments (IV Atp. CLP)

. Verordnung (EU) 944/2013 des Europaischen Parlaments (V Atp. CLP)

. Verordnung (EU) 605/2014 des Européischen Parlaments (VI Atp. CLP)
10. Verordnung (EU) 2015/1221 des Europaischen Parlaments (VII Atp. CLP)
11. Verordnung (EU) 2016/918 des Europaischen Parlaments (VIII Atp. CLP)
- The Merck Index. - 10th Edition

- Handling Chemical Safety

- INRS - Fiche Toxicologique (toxicological sheet)

- Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

- N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7, 1989 Edition

- Webseite IFA GESTIS

- Webseite ECHA-Agentur

- SDS-Vorlagendatenbank fir Chemikalien - Ministerium fiir Gesundheit und Hochschulinstitut fiir Gesundheit
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Erlauterung fiir den Benutzer:

die in dieser Karte vorhandenen Informationen griinden sich auf die Kenntnisse, die bei uns, am Datum der letzten Version, verfligbar
sind. Der Benutzer muf3 sich Uber die Tauglichkeit und Vollstandigkeit der Informationen, beziiglich des speziellen Gebrauches des
Produktes, vergewissern.

Man darf dieses Dokument nicht als Garantie von keiner spezifischen Eigenschaft des Produktes interpretieren.

Weil der Gebrauch des Produktes nicht direkt von uns kontrolliert wird, hat der Benutzer die Pflicht, unter eigener Verantwortung, die
Gesetze und die geltenden Vorschriften, im Bereich der Hygiene und der Sicherheit, zu beachten. Fir nicht korrekten Gebrauch wird
nicht gehaftet.

Das mit der Chemikalienhandhabung beauftragte Personal ist entsprechend auszubilden.

Anderungen im Vergleich zur vorigen Revision:
An folgenden Sektionen sind Anderungen angebracht worden:
01/02/03/04/09/10/11/12/13/14/15.
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